{ * Rada
Eurépskej unie

V Bruseli 19. septembra 2016

(OR. en)
12310/16
Medziinstitucionalny spis:
2015/0310 (COD)

VOTE 52
INF 161
PUBLIC 57
CODEC 1280

POZNAMKA

Predmet: e \ysledok hlasovania

o Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o eurépskej pohrani¢ne;j
a pobreznej strazi, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zru$uje nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 863/2007, nariadenie Rady (ES)
€. 2007/2004 a rozhodnutie Rady 2005/267/ES

o Prijatie legislativneho aktu (LA + V)
¢ \ysledok pisomného postupu, ktory sa skoncil 14. septembra 2016

V prilohe 1 k tejto poznamke sa uvadza vysledok hlasovania o uvedenom legislativnom akte.

Referen¢ny dokument:

PE-CONS 29/16
schvalil Coreper (Cast’ IT) 20. 7. 2016

Vyhlésenia a/alebo vysvetlenia hlasovania sa nachadzaji v prilohe 2 k tejto poznamke.

12310/16 zso/BIE/ro 1
DGF 2B SK



PRILOHA 1

—_—_- General Secretariat of the Council
Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
ltem: 20150310 (COD) (Document: 31 6)
Voting Rule:  qualified majority
Subject: Riegulation of the Ewropean Parliament and of fhe Council on the European Border and Coast Guard
and amending Regulation (EL) 2018/280 of the European Parfiament and of the Coundil and
repealing Regulabion (EC) No BEA200T of the European Parfiament and of the Coundil, Council
Regulation (EC) No 200772004 and Council Decision 2005/287/EC
Vote Members Populaion (%) L
=g Sitting date: 14/09/2016
(] Yes 25 100% )
Final result
[0 Mo o 0%
Abstain [i] 0%
Mot participating 3
Total 25
Member State Weighting ~ Vote Member State Weighting ~ Vote
i § BELGIGUEBELGIE 250 | []  |mmm UETUVA 067 | [
m ELITAPUA 166 | [0l] == LUXEMBOURG 013 | [6)
j CESKA REPUBLIKA 240 [G) | macYARORSZAG 237
B = DANMARK B maTa 0.10
BN DEUTSCHLAND 1860 | [(3] | === NEDERLAND o5 | B
== EEsTI n.a0 | [0 == OSTERREICH 19 | [0
i |l EIREIRELAND mmm POLSKA B.78
S= EAARAA 2.50 B8 ForTUGAL 238
o EsPARA wr | [ §§ romAma 458
i | FRANCE 1520 | [(}] s SLOVENLA 042 | [0
. HRVATSKA 087 | (3] |ggm SLOVENSKO 125 | [N
i § mAuA 1416 | [()] == SUCMUFINLAND 126
KYNPOL o20 | [ §E SVERIGE 228
= LATVLIA 046 | (] B UNITED KINGDOM

* When acing on 3 proposal from the Commission oF the High Representative, qualiied majarky s reached I at Jeast 55 % of
Members VOIE N FVOUr (14 M5) SCCOWTNG for 3t least 95% of e populaton
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PRILOHA 2

Vyhlasenie Rumunska

Pokial’ ide o oddvodnenie (60), Rumunsko zdoraziuje, ze akykol'vek vyklad pojmu ,,vonkajsie
hranice* by sa mal vztahovat' na hranice ¢lenskych $tatov, ktoré st uvedené v ¢lanku 52 ZEU
a v ¢lanku 1 Protokolu €. 19 o schengenskom acquis za¢lenenom do ramca Eurdpskej tnie, s tretimi

krajinami.

To isté plati aj pre definiciu uvedent v ¢lanku 2 bode 1 navrhu s odkazom na ¢lanok 2 bod 2
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 399/2016 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje

kédex Unie o pravidlach upravujiicich pohyb 0s6b cez hranice (Kodex schengenskych hranic).

Vyhlasenie Grécka

S odkazom na ¢lanok 19 ods.1 pism. b) a bertic do uvahy, Ze moZze existovat’ viacero
opodstatnenych dovodov, preco ziadost’ o podporu nemusi byt dostatocna, Grécko by si prialo, aby
sa pred prijatim vykonavacieho aktu Radou uskuto¢nila konzultdcia medzi agentirou a dotknutym
Clenskym Statom — a to aj o tom, pri ktorom druhu podpory by sa dana ziadost’ povazovala

za dostatocnu.

Pokial’ ide o vykonavanie ¢lanku 42 ods. 4, Grécko sa domnieva, ze domovsky ¢lensky stat bude
nad’alej plne viazany uplatiiovanim ¢lanku 273 ZFEU v dobrej viere a Ze osobitna dohoda uvedena

v ¢lanku 273 ZFEU sa uz dosiahla.

Pokial’ ide o ¢lanok 72 ods. 2, Grécko ho chape tak, ze akékol'vek poskytnuté zastupenie, uvedené

v danom odseku, musi byt v sulade s jeho vnutrostatnym pravom.

Pokial’ ide o ¢lanok 72 ods. 5, Grécko sa domnieva, Ze pri postupe uvedenom v tomto odseku

sa zohl'adnuju vSetky skutocnosti bez potreby d’alSich moZznosti.
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Vyhlasenie Chorvatska

Pokial’ ide o odévodnenie 60, v nadvédznosti na rokovania v rdmci Rady a na zéklade stanoviska
pravneho servisu Rady sa Chorvétsko domnieva, ze odkazy na hlavu II nariadenia (EU)
¢. 399/2016, ako aj na Protokol ¢. 19 o schengenskom acquis za¢lenenom do ramca Europskej tinie

sa uplatiiuji na Chorvatsko.

Vyhlasenia Nemecka

1. So zretel'om na ¢lanok 56 ods. 3 navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

o eurépskej pohraniénej a pobreznej strazi a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) &. 2007/2004,
nariadenie (EU) ¢&. 863/2007 a rozhodnutie Rady 2005/267/EU, Nemecko pripomina bod &. 8
spoloéného vyhlasenia Eurdpskeho parlamentu, Rady EU a Eurépskej komisie k decentralizovanym
agenturam, podla ktorého by sa hostitel'ska krajina mala zaviazat’, Ze bude [i nad’alej] reagovat’

na potreby agentury a vytvarat’ nevyhnutné podmienky pre jej hladké fungovanie [a to aj po jej
zriadeni]. Nemecko sa citi byt’ tymto ustanovenim viazané, takze jeho sthlas s aktudlnym znenim
by sa preto nemal povazovat’ za precedens pri budicom zakladani (novych) agentur, a poziadalo by

Komisiu, aby tuto skutocnost’ pri priprave porovnatel'nych navrhov v buducnosti zohl'adnila.

2. Spolkovéa vlada sa nad’alej nestotoziluje s ndzorom Komisie, ze ¢lanok 8 ods. 6 smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolocnych normach

a postupoch v ¢lenskych Statoch pre navrat neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov
tretich krajin (,,smernica o navrate*) si vyzaduje (explicitnt) transpoziciu do nemeckého préava.
Nemecko uz ma ucinny systém monitorovania nutenych navratov. Administrativne a technické
monitorovanie nitenych navratov mézu vykonévat’ aj imigracné Urady, utvary federalnej policie
a policie spolkovych krajin, a moze sa vykonavat’ aj prostrednictvom stidneho preskiimania

nezavislymi stdmi.
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Znenie ¢lanku 8 ods. 6 smernice o navrate je zadmerne Siroké a ni¢ v uvedenych ustanoveniach
neustanovuje povinnost’ pre Clenské Staty zriadit’ nezavisly monitorovaci orgdn. Ak by bolo
umyslom pri priprave tejto smernice prave to, v zneni sa mohlo takéto dodato¢né ustanovenie

nachédzat’.

Ako konStatovala samotnd Komisia vo svojom liste zo 16. oktobra 2014, zékladnou ¢rtou systému
monitorovania nuteného navratu je preskimanie tretimi stranami, ktoré nie st priamo zapojené

do procesu navratu. Vztahuje sa to aspoil na sudne preskimanie nitenych navratov. Okrem toho
sa v ¢lanku 8 ods. 6 odkazuje na ,,monitorovanie natenych navratov* a nie ,,pozorovanie natenych

navratov*. Monitorovanie preto mézu vykondvat’ aj sudy po udalosti, napriklad po odvolani.

Okrem sudnych a administrativnych utvarov dobrovol'ne sleduju odsuny a nitené navraty

na kl'aicovych nemeckych letiskdch aj rézne mimovladne a cirkevné organizacie. Zatial’ ¢o nemecké
organy v podstate vitaju odhodlané zapojenie tychto organizacii v tejto oblasti, neexistuje Ziadna
povinnost takéto ¢innosti podporovat, a vzhl'adom na existujlice moznosti monitorovania, opisané

vyssie, to nie je ani potrebné.

12310/16 zso/BIE/ro 5
PRILOHA 2 DG F 2B SK



	PE-CONS 29/16
	schválil Coreper (časť II) 20. 7. 2016
	Pokiaľ ide o odôvodnenie (60), Rumunsko zdôrazňuje, že akýkoľvek výklad pojmu „vonkajšie hranice“ by sa mal vzťahovať na hranice členských štátov, ktoré sú uvedené v článku 52 ZEÚ a v článku 1 Protokolu č. 19 o schengenskom acquis začlenenom do rámca ...
	To isté platí aj pre definíciu uvedenú v článku 2 bode 1 návrhu s odkazom na článok 2 bod 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady č. 399/2016 z 9. marca 2016, ktorým sa ustanovuje kódex Únie o pravidlách upravujúcich pohyb osôb cez hranice (Kódex sc...

